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EN H SK RO
STRUCTURE FELEPITES STRUKTURA STRUCTURA
(Figure 1.) (1. abra) (1. obrazok) (fig. 1.)
red indicator light piros visszajelz6 lampa ¢ervena kontrolka lumina de semnalizare rosie
green indicator light z0ld visszajelz6 lampa zelend kontrolka lumind de semnalizare verde
thermally insulated handle hdszigetelt fogantyik izolované drzadlo maner izolat termic
handle lock fogantyu zar uzaver drzadla clema de blocare a manerelor
heated grill plates flittt stit6lapok ohrievané platne na opekanie placi incalzite pentru prajire
legs labak nozicky picioare
cable winder vezetéktarolo drziak kabla suport pentru cablu
power cable halézati csatlakozovezeték sietovy pripojovaci kabel cablu de alimentare
SRB-MNE (74 HR-BIH
SASTAVNI DELOVI POPIS DIJELOVI UREDAJA
(1. skica) (1. schéma) (Slika 1.)
1. crveni indikator Cervend svételna kontrolka Crveni svjetlosni indikator
2. zeleni indikator zelena svételna kontrolka Zeleni svjetlosni indikator
3. izolovana drska tepelné-izolované drzadlo Toplinski izolirana drska
4. bravica drke uz4vér drzadla Blokada rucke
5. grejna povrsina vyhfivané pracovni desky Zagrijane ploce rostilja
6. nogari nozky Noge
1. drzac kabela prostor pro uloZeni kabelu Mijesto za namotavanje kabela
8. prikljuéni kabel sitovy napajeci kabel Kabel za napajanje




SANDWICH MAKER
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS

* Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain
them for later reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

* This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capa-
bilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are
under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety and they have understood the hazards associated with use.
Children should not be allowed to play with the unit. Children from the age of 8 may only clean
or perform user maintenance on the appliance under supervision. Children below the age of 8
years should be kept away from the appliance, and its power cable.

* Make sure the appliance has not been damaged in transit! * This appliance may only be use
for warming sandwiches, made of sliced bread! « Do not place anything onto the top of the
appliance! « Place the appliance only onto a stable and horizontal surface! « Always keep the
minimum installation distances indicated in Figure 2. Always observe the health and safety
regulations valid in the country of use! * The appliance must not be used with programmable
timers, timer switches or stand-alone remote controlled systems that can automatically turn
the unit on. * Only for indoor use, in a dry place! Protect it from humid circumstances (e.g.:
bathroom, swimming pool)! « It is PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, show-
ers, swimming pools or saunas! ¢ Power off the unit by unplugging it from the electric outlet
before cleaning or relocating it. « Hold the plug, not the power cable when you pull it out from
the electric outlet! « Do not place the appliance onto electric or gas cooker, onto or near other
heat source.* Operate only under constant supervision! « Do not operate unattended in the
presence of children! « If any irregular operation is detected (e.g. unusual noise or burnt odor
from unit), immediately switch it off and remove the power plug! « Protect from dust, humidity,
sunlight and direct heat radiation! * Do not touch the unit or the power cable with wet hands! ¢
Make sure, that the power cable and the plug can not get in touch water or any other liquids!
* Unwind the power cable completely! « The appliance may only be connected to properly
grounded 230V ~/50Hz electric wall outlets! * Do not use extension cords or power strips to
connect the unit! « Power cable must not get in touch with hot surface! « The appliance should
be located so as to allow easy access and removal of the power plug! « Lead the power cable
so as to prevent it from being pulled out accidentally, and do not let it hang over the edge of a
table! » Heating elements / heated surfaces of the appliance are still warm for a while after the
unit has been switched off! « Switch off the appliance after each use, and unplug the power
cable! Let the appliance cool, clean it and store it at a dry, cool place! * The unit is intended
for household use only. No industrial use is permitted! » Due to continuous improvements, the
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technical data and design may change without any prior notice. ¢ The actual instruction man-
ual can be downloaded from www.somogyi.hu website. « We don't take the responsibility for
printing errors which may occur, and apologize for them.

Caution: Risk of electric shock!
Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories. In case any part is
damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by
the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

CLEANING, MAINTENANCE

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning!

2. Let the appliance cool down! (10 minutes)

3. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's outer surface. Do not use any aggressive
cleaners! Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance! Appli-
ance must not be immersed to water!

4. Non-stick grill plates have to be cleaned after each use. Wipe the grill plates with a slightly
moistened cloth.

5. Stubborn, baked-on food residue can be removed with a cloth dipped in a mild kitchen deter-
gents. Finally wipe the grill plates with a clean, damp cloth.

TROUBLESHOOTING

Malfunction Possible solution

Sandwich maker can not be shut down. | Sandwiches are two thick.

Sandwiches are not baked properly. | Wait till the green light goes out before baking.

DISPOSAL

= Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste be-
cause it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste
equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor whi-
ch sells equipment of identical nature and function. Dispose of the product at a facility spe-
cializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment
as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local
waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufac-
turer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.




(W) SZENDVICSSUTO

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

* Atermék hasznéalatba vétele eltt, kérjiik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is
meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készlilt.

* Ezt a készliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képessé-
gekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek
8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy
a készullek biztonsagos hasznélatara vonatkozé utmutatast kapnak, és megeértik a haszna-
latbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. Gyermekek kizarolag
8 éves kortdl, és csak feliigyelet mellett végezhetik a készilék tisztitasat vagy felhasznaldi
karbantartasat. A 8 évnél fiatalabb gyermekeket tartsa tavol a késztiléktél és annak haldzati
csatlakozovezetéketol!

* Bizonyosodjon meg rola, hogy a készulék nem sérult meg a szallitas soran! « A készuléket
kizarolag szeletelt kenyérbdl készilt szendvics melegitésere hasznalja! « A keészilék tete-
jére ne tegyen semmit! « A készuléket kizarolag szilard, vizszintes felliletre helyezze! « Tartsa
be a 2. &bran feltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye figyelembe a minden-
kori orszagban érvényes biztonsagi elGirasokat! « A készlléket nem szabad olyan program-
kapcsoloval, idokapcsoldval vagy kulonalld tavvezérelt rendszerekkel stb. egyutt hasznalni,
amelyek 6nalldan bekapcsolhatjak a késziiléket. « Csak széraz beltéri koriimények kozott
hasznalhat6! Ovja paras komyezettdl (pl. firdészoba, uszoda)! « A késziléket TILOS flrddkad,
mosdokagyld, zuhany, uszémedence vagy szauna kozelében hasznalni! « A csatlakozodugd
kinuzasaval aramtalanitsa, majd hagyja kihdini a készuléket, miel6tt mozgatja vagy tisztitja. « A
tpkabelt ne a vezetéknél, hanem a csatlakozodugdnal fogva htizza ki a konnektorbdl. « Ne he-
lyezze a készilléket elektromos vagy gazstitére, mas héforrasra vagy annak kdzelébe. ¢ Csak
folyamatos felligyelet mellett zemeltethetd! « Tilos gyermekek kozelében felligyelet nélkil
mukodtetni! « Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készulékbél, vagy
égett szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa! « Ovja portdl, paratdl, napsutéstél és
kozvetlen hGsugarzastol! « A készuléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse
meg! « Ellendrizze, hogy a tpkabel és a csatlakozddugd ne érjen vizhez vagy mas folyadék-
hoz! « A csatlakozokabelt teliesen tekerje le! « Csak 230V~ / 50Hz feszliltség(i foldelt fali csat-
lakozoaljzatba szabad csatlakoztatni! « Ne hasznaljon hosszabbitét vagy elosztot a készllék
csatlakoztatasahoz! « A tapkabel ne érjen forro felulethez! » A készuléket ugy helyezze el, hogy
a csatlakozodugd konnyen hozzaférhetd, kihuzhato legyen! « Ugy vezesse a csatlakozoka-
belt, hogy az véletlenl ne huzddhasson ki, illetve ne logjon le az asztal szélérdl! « A készllek
fit6elemei / flitott feliletei a kikapcsolast kovetden még egy ideig melegek! » Minden hasznalat
meg, majd széraz, hiivos helyen tarolja! « Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari
nem! « A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a design elézetes bejelentés
nélkul is valtozhat. « Az aktualis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrol. «
Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kérink.
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ﬁ Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Bar-
mely rész megsérilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a halozati csatlakozovezeték megsérul, akkor a cserét kizarolag a gyarto, annak javito
szolgaltatéja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés el6tt dvatosan tavolitsa el a csomagoldanyagot, nehogy megsértse a ké-
szuléket vagy a csatlakozovezetéket. Barmilyen sérulés esetén tilos tizembe helyezni!

2. Allitsa a készliléket szilard, vizszintes felliletre!

3. (5) Tartsa be a 2. abran feltiintetett minimalis elhelyezési tvolsagokat! Vegye figyelembe a
mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eldirasokat!

4. Csatlakoztassa a készuléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatba! Ezzel a késziilek
uzemkész.

5. Amint csatlakoztatja a kész(iléket a haldzathoz, az fliteni kezd, a piros és a zold lampa vilagit.
Hagyja Uresen uzemelni kb. 10 percig.

6. Els6 hasznalatkor enyhe flistszagot érezhet. Ez veszélytelen és hamar elillan.

7. Ezzel a készillék hasznalatra kész.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

2. Hagyja kihdini a késztiléket! (10 perc)

3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készulék kulsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitosze-
reket! A készUlék belsejebe, az elektromos alkatrészekre nem kertilhet viz!

4. Akészilléket tilos vizbe meriteni!

5. A tapadasmentes sutGlapokat minden hasznalat utan meg kell tisztitani. Enyhén nedves ru-
haval torolje at a sutélapokat.

6. Makacs, odaégett ételmaradékokat enyhe konyhai mosogatoszeres vizbe martott ruhaval
tavolithat el. VVégul tiszta vizes ruhdval tordlje at a sutélapokat.

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
a szendvicssUtt nem lehet lecsukni | tUl vastag a szendvics
nem sil meg rendesen a szendvics |sutés elétt varja meg, mig a z6old lampa kialszik




ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
=== mert az a komyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Gsszetevoket is tartalmaz-
hat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas
helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkci-
ojaban azonos berendezést értekesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére sza-
kosodott hulladekgydijté helyen is. Ezzel On védi a komyezetet, embertarsai és a sajat
egészségeét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jog-
szabalyban eldirt, a gyartora vonatkozé feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban
felmerul6 kéltségeket viseljlik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

(K SENDVIEOVAE

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE $I PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BU-
DUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

* Pred pouZitim si pozorne precitajte tento névod na pouzitie a uschovajte ho. Tento névod je
preklad originalneho navodu.

» Spotrebi nie je urfeny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8
rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad
alebo ich pouci 0 pouzivani spotrebiCa a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku.
Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo udrzbu vyrobku
mozu vykonat deti starSie ako 8 rokov len pod dohladom. Spotrebi¢ a jeho sietovy pripojovaci
kabel drzte mimo dosahu deti mladSich ako 8 rokov!

» Skontrolujte, Ci sa pristroj poCas prepravy nepoSkodil! « Pristroj pouzivajte vyluéne na pripravu
sendvica z krajaného chleba! « Na spotrebic nepolozte Ziadny predmet! « Spotrebi¢ umiestnite
vyluéne na pevnu, vodorovnu plochu! « Dodrziavajte minimalne vzdialenosti uvedené na 2.
obrazku! Berte ohlad na bezpe¢nostné pokyny, ktoré mézu byt danym Statom Specifické! ¢
Pristroj je zak&zané pouzivat spolu s takym programovym, ¢asovym spinacom alebo samo-
statnym systémom na dialkového ovladanie, atd., ktory méze samostatne zapnut pristroj. *
Len na vnutorné pouzitie! « Je ZAKAZANE pouzivat pristroj v blizkosti vane, umyvadia, sprchy,
bazénu alebo sauny! « Pred premiestriovanim alebo Cistenim vytiahnite pripojovaci kabel z
elektrickej siete a nechajte spotrebi¢ vychladnut. « Pri odpojeni zo sietovej zasuvky netaha-
jte napajaci kabel, vytiahnite pripojovaciu vidlicu. « Neumiestiujte pristroj na elektricku alebo
plynovu platru, inu zdroj tepla alebo do ich blizkosti. « Pristroj prevadzkuijte len pod stalym
dozorom! « Neprevadzkujte v blizkosti deti bez dozoru! « Ak poCas pouzivania zistite akukolvek
poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zvlastny zapach), okamZite vypnite pristroj a odpojte
ho od elektrickej siete! « Chrante pred prachom, parou, priamym sine¢nym a tepelnym Zi-
arenim! « Ohrievaca a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotykajte mokrou rukou! « Skontrolute,
Ci napajaci kabel a pripojovacia vidlica nesiahaju do vody alebo inej tekutiny! « Pripojovaci
kabel rozmotajte po jeho celej dizke! « Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim 230 V~
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150 Hz! « Pri pripojeni pristroja do elektrickej siete nepouZivajte predizovaci privod alebo roz-
boCovac! « Sietova $ndra sa nesmie dotykat horticeho povrchu! ¢ Pristroj umiestnite tak, aby
bol zabezpeceny jednoduchy pristup k zastrcke a aby bolo mozné napéajaci kabel kedykolvek
jednoducho vytiahnut! « Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo
zasuvky, a aby nevisela z okraja stola! « Viyhrievacie prvky / ohrievacie plochy su este urcity
Cas horuce aj po vypnuti pristrojal « Pristroj vypnite po kazdom pouZiti a vytiahnite pripojovaci
kabel zo sietovej zasuvky! Pristroj nechajte vychladnut, skladujte na suchom, chladnom mi-
este! « Len na domace ucely, priemyselné pouZitie je zakazané! « \iyrobca si vyhradzuje pravo
zmenit technické parametre a dizajn vyrobku kedykolvek bez predchadzajuceho upozorne-
nia.» Aktualny navod na pouZitie najdete na stranke: www.somogyi.sk. ¢ Za pripadné chyby v
tlaCi nezodpovedame a ospravediiujeme sa za ne.

A NebezpeCenstvo Urazu pridom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho stcast je prisne
zakézané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho
odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

@ Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylucne vyrobcovi, spinomocnenej osobe
vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstrarite baliaci material, aby sa neposkodil pristroj
alebo jeho privodny kabel. V pripade akéhokolvek poskodenia je zakazané pristroj uviest do
prevadzky!

2. Len na vnutorné pouzitie!

3. (5) Dodrziavajte minimalne vzdialenosti uvedené na 2. obrazku! Berte ohlad na bezpecnost-
né pokyny, ktoré mézu byt danym Statom Specifické!

4. Pristroj pripojte do normalizovanej uzemnenej sietovej zasuvky! Tymto je pristroj pripraveny
na prevadzku.

5. Pripojenim kabla do siete pristroj zatne ohrievat a svieti Cervena aj zelena kontrolka. Nechaj-
te prazdny pristroj ohrievat cca. 10 minut.

6. Pri prvom pouZiti mbZete citit miermny zapach. Je to prirodzeny jav a rychlo sa odpari.

7. Tymto je pristroj pripraveny na pouzivanie.

CISTENIE, UDRZBA

1. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte od elektrickej siete vytiahnutim kabla zo zasuvky

2. Nechaite pristroj vychladnut (10 minut)!

3. Pristroj poutierajte zvonka mierne vihkou utierkou. NepouZivaijte agresivne Cistiace prostried-
ky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja a na elektrické suciastky nedostala voda!

4. Je zakazané pristroj ponorit do vody!

5. Neprifnavé platne treba ocistit po kazdom poutziti. Utrite ich mierne vihkou utierkou.

6. Pripalené zvysky jedal mozete odstranit jemnym Cistiacim prostriedkom. Nakoniec platne
utrite mierne vihkou utierkou.



RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému
sendviCovac nie je mozné zavriet | sendvic je prili§ hruby
sendvi¢ sa poriadne neopecie pred pecenim pockajte, kym zelena kontrolka zhasne
ZNEHODNOCOVANIE

-\ Viyrobok nevyhadzujte do bezného domoveého odpadu, separujte oddelene, lebo moze
= obsahovat su0|astky nebezpecné na zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za
ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok méZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pri-
padné otazky Vam zodpovie Va3 predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa
likvidaciou elektroodpadu.

SANDWICH MAKER

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTI-
LIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

* Inainte de utilizarea produsului va rugam sa citifi instructjunile de utilizare de mai jos si pas-
trati-le intr-un loc accesibil. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.

* Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (in-
clusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o
persoana care raspunde de siguranta lor sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului
in conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In
cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situatjile in care copiii se joaca
cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este permisa numai dupa varsta
de 8 ani si numai cu supravegherea unui adult. Copii sub 8 ani trebuie tinuti departe de acest
aparat si de cablul de conectare la retea!

* Asiguratj-Va ca aparatul nu a suferit nici o avarie in cursul transportului! « Utilizatj aparatul nu-
mai pentru a incalzi sandwich preparat din felii de péine! « Nu agezatj nimic pe acest dispozitiv!
* Dispozitivul poate fi pozitionat exclusiv pe suprafata solida, orizontala! « Respectati distantele
minime de protectie specificate in Figura 2! Luati in considerare masurile de siguranta aplica-
bile in tara Dumneavoastra! « Este interzisa actionarea aparatului prin intermediul declanga-
toarelor programabile, a temporizatoarelor sau a sistemelor de telecomanda separate care
pot cupla in mod autonom aparatul. « Poate fi folosit doar in interiorul cladirilor, in incaperi
uscate! « ESTE INTERZISA folosirea aparatului in apropierea vanelor, cabinelor de dus, pis-
cinelor ori a saunelor! * Inainte de a curata sau a muta aparatul, scoatefi-l de sub tensiune
prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza, si lasati-| sa se raceasca! * Deconecta]
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fisa cablului de alimentare din conector prinzand de la conector, nu de la cablu. * Nu agezati
produsul pe plita electrica sa cu gaz, pe alta sursa de caldura, sau in apropierea acestora.
Poate fi utilizat numai cu supraveghere continua! * Este interzisé exploatarea fara supraveghe-
re a aparatului in preajma copiilor! * Daca observati orice neregula sau eroare in functionare
(de ex. auziti zgomote ciudate care vin din interiorul aparatului sau simijti ca miroase a ars),
opriti imediat aparatul si scoatetj- de sub tensiune! « Nu expuneti aparatul la praf, la aburi, la
incidenta directa a radiajei solare sau termice! « Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de
alimentare cu mana umeda! * Asiguratj-va ca conectorul si cablul de alimentare sa nu intre in
contact cu apa sau alte lichide! « Desfasuratj in intregime cablul de alimentare! « Aparatul poate
fi conectat doar la o priza standard cu impamantare de 230V~ / 50Hz! « Nu folositi prelungitor
sau distribuitor pentru racordarea aparatului la reteaua electrica! » Cablul de alimentare sa nu
atinga suprafete fierbinti! « Amplasatj aparatul astfel incét fisa cablului de alimentare sa fie usor
accesibila si sa poata fi decuplata cu usurintd! « Amplasati cablul de alimentare astfel incét
fisa acestuia s& nu poata fi extrasa accidental din priza si sa nu atarne de pe marginea mesei!
* Elementele de incélzire / suprafetele incalzite ale dispozitivului dupa oprire vor fi inca calde o
perioada de timp! « Dupa fiecare utilizare opriti aparatul prin scoaterea conectorului din reteal
Lasati dispozitivul sa se raceasca, curatati-l, dupa care depozitatj-l intr-un loc uscat, racoros! «
Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinatie industriala este interzisa!
+ Datorita imbunatajrii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate
fara o ingtiintare prealabild. Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe site-ul www.
somogyi.ro.. * Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem
scuze in acest sens.

Pericol de electrocutare! )

Niciodatd nu demontati, modificati aparatul sau componentele Iui! In cazul deteriorarii
oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului $i adresati-va unui
specialist!

@ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata
de catre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte
adecvate!

PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Inaintea punerii in functjune indepartati cu atentie ambalajul, actiondnd cu atentie s& nu de-
teriora produsul sau cablul de alimentare. In cazul sesizarii oricarei defectiuni este interzis pu-
nerea in functiune a aparatului!

2. Asezat fierbatorul pe o suprafata dreaptd, orizontala!

3. (5) Respectati distantele minime de protectie specificate in Figura 2! Luatj in considerare
masurile de siguranta aplicabile in tara Dumneavoastra!

4. Conectati aparatul de o priza standard cu impamantare! Astfel aparatul este gata de funcfi-
onare.

5. Indata ce racordati aparatul la reteaua de curent, acesta incepe sa incalzeasca, semnalele
luminoase rosu si verde se vor aprinde. Lasati aparatul sa functioneze gol, timp de 10 minute.
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6. La prima utilizare este posibil s& simfiti un usor miros de ars sau fum. Acesta insa este ino-
fensiv si se evapora rapid.
7. Astfel aparatul este gata de functionare.

CURATARE INTRETINERE

1. Tnainte de curatare 'scoatetj aparatul de sub tensiune prin extragerea fisei din priza de perete!
2. Lasatj aparatul sa se raceasca! (10 minute)

3. Cu o laveta umezita stergetj exteriorul aparatului. Nu folositi soluii agresive de curatare! in
interiorul aparatului, pe pariile electrice nu trebuie sa ajunga apa!

4. Este interzis scufundarea aparatului in apa!

5. Placile de prajire trebuiesc curatate dupa fiecare utilizare. Cu o laveta ugor umezita stergef
placile de prajire.

6. Resturile de mancare arse se pot curata cu o lavetd si detergent de vase. indepartati urmele
de detergent cu o laveta umezita.

DEPANARE
Defect sesizat Rezolvare probabila
presa nu se poate inchide sandwich-ul este prea gros

inainte de a praji sandwich-ul, asteptatj stingerea

sandwich-ul nu sé prajeste bine indicatorului luminos verde

ELIMINARE

dad Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer,
pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconju-
rator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat
nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in cir-
culatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat
la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta
protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra i a semenilor. In cazul in care
aveti intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne
asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate
de aceste obligatji.



GRE@NE) SENDVIC TOSTER

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

* Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na
madarskom jeziku.

* Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mo-
gucnoscu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da
rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanje
i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Cis¢enje i
odrzavanje ovog proizvoda dece starija od 8 godina smeju da rade samo uz nadzor odrasle
osobe. Decu mladu od 8 godina drZite dalje od ovog proizvoda i njegovog strujnog kabela,
utikacal

* Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transporta! « Uredaj je predviden iskljucivo za zagre-
vanje sendvi¢a od secenih kriski hleba! « Ne postavljajte nita na uredaj! » Uredaj se sme koris-
titi samo na ravnoj tvrdoj podlozi! « Drite se propisa razdaljine kao na skici 2! DrZite se aktuel-
nih propisa drzave gde se uredaj koristi! « Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim
prekidacima, daljinskim upravijacima ili drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce uredaj.»
Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijamal « Uredaj je ZABRANJENO Koristiti u blizini
kada, umivaonika, tusa, bazena ili sauna! * Pre CiS¢enja ili pomeranja iskljucite uredaj iz struje
i ostavite ga da se ohladi.s Prikljucni kabel se izvlaCi iz zida drZanjem za utikac a ne za kabel.
* Uredaj ne postavljaljte na ili u blizinu vrelih predmeta.» Upotrebljivo samo uz konstantan nad-
zor! « Zabranjena upotreba u blizini dece bez nadzora! « Ako primetite bilo kakvu nepravilnost
(Cudan zuk ili neprijatan miris) odmah iskljuéite uredaj! « Uredaj Stitite od prasine, pare, sunca
i direktne toplote! « Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte mokrim, vlaznim rukama! « Budite
pazljivi, da prikljucni kabel ne dodiruje vodu ili druge teCnosti! « Prikljucni kabel odmotajte do
kraja! « Upotrebljivo samo u strujnim uti¢nicama 230V~ / 50Hz! « Za ukljuCivanje uredaja ne
koristite produzne kablove ili razdelnike! « Prikljuéni kabel ne sme da dodiruje vrele predmete!
* Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan! ¢ Prikljucni kabel tako
postavite da se slucajno ne izvuce i da ne visi sa stola! « Vreli delovi uredaja i nakon iskljucenja
ostaju vreli neko vreme! « Nakon svake upotrebe iskljucite uredaj i izvucite ga iz struje! Ostavite
uredaj da se ohladi, oCistite ga i skladistite na suvom tamnom mestu! « Uredaj predviden za
upotrebu u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu! « Zbog konstantnog unapredenja,
tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne napomene. * Aktualno uputstvo za
upotrebu uvek mozete naci na adresi www.somogyi.hu. ¢ Za greske nastale prilikom Stampe
ne odgovaramo, i unapred se izvinjavamo.

A Opasnost od strujnog udaral

Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg kvara ili
oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se strucnom licul

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvrSi samo ovlas¢eno lice uvoznika ili
slicna kvalifikovana osoba!




PUSTANJE U RAD

1. Pre upotrebe paZljivo odstranite ambalazu da se ne bi ostetio uredaj. U slucaju bilo kakvog
oStecenja zabranjena je dalja upotrebal

2. Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu povrsinu!

3. DrZite se propisa razdaljine kao na skici 2! DrZite se aktuelnih propisa drzave gde se uredaj
koristi!

4. Uredaj ukljucite u uzemljenu strujnu uticnicu i time je uredaj spreman za rad.

5. Nakon $to ste ukljucili uredaj u utiénicu pocinju svetleti i crveni i zeleni indikator. Ostavite ga
da radi oko 10 ninuta.

6. Prilikom prvog ukljuéenja moze se osecati blagi miris. Ovo je bezopasna pojava i brzo nestaje.
7. Ovim je uredaj spreman za rad.

CISCENJE, ODRZAVANJE

1. Pre CiS¢enja uredaj izvucite iz struje!

2. Ostavite da se ohladi (min. 10 min.).

3. Vlaznom krpom prebriSite spoljni deo aparata. Ne koristite agresivna hemijska srtedstva!
Unutar uredaja ne sme prodreti voda!

4. Uredaj je zabranjeno potapati u vodu!

5. Nakon zavretka svake upotrebe grejna ploca se mora ocistiti blago nakvaSenom krpom.

6. Zagorele sastojke odstranite blagim deterdzentom za posude. Posle toga, nakvasenom kr-
pom odstranite ostatak deterdzenta.

OTKLANJANJE GRESAKA
Greska Moguce reSenje
toster se ne moze zatvoriti sendvic je predebeo
sendvi se ne tostira redovno pre tostiranja sacekajte da se ugasi zelena lampica

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim
-\ otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se
= uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje
prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim cen-
trima. Ovim $titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju nedou-
mica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i
snosimo svu odgovornost.



SENDVICOVAC

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY o
TYTO POKYNY S| POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSi POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

* Pred uvedenim produktu do provozu si pfectéte navod k pouZivani a pak si jej uschovejte.
Pdvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

* Tento pfistroj smi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
dale osoby, které nemaji prislusné zkuSenosti a znalosti, respektive déti ve véku od 8 let pou-
Zivat vyhradné v pfipadé, kdy jsou pod dozorem dospélé osoby nebo jestlize byly pouceny o
bezpecném pouzivani pristroje a porozumély nebezpecim spojenym s pouzivanim. Je zaka-
zano, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo béznou Udrzbu pfistroje smi déti vykonavat
az ve véku od 8 let, a to pod dozorem. Pristroj a sitovy pfivodni kabel nenechavejte v dosahu
déti mladsich 8 let!

* Ujistéte se 0 tom, zda se varna konvice béhem pfepravy neposkodila! * Sendvi¢ovac pouZivejte
vyhradné k pfipravé sendvicl z krajeného chleba! « Na horni Cast pfistroje nepokladejte zadné
pfedméty! « Varnou konvici pokladejte vyhradné na pevnou, vodorovnou plochu! « Pfi umisténi
dodrZujte miniméini vzdalenosti uvedené na obrazku Cislo 2! Berte na zfetel aktualni bez-
pecnostni predpisy platné v dane zemil « Pristroj neni dovoleno pouzivat soucasné s takovymi
programovymi spinaci, Casovaci nebo samostatné dalkové oviadanymi systémy, apod., které
by mohly kavovar samostatné zapnout. * Ur€eno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!
Chrarite pred vivem vihkého prostfedi (napf. koupelna, bazén)! « Pfistroj JE ZAKAZANO
pouZivat v blizkosti koupaci vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny! « Pfedtim, ze bu-
dete s varnou konvici manipulovat nebo i Cistit, odpojte konvici z elektrické sité vytaienim
zastrCky ze zasuvky ve zdi a nechte ji vychladnout. « Napéajeci kabel vytahujte ze zasuvky ve
zdi uchopenim za zastrcku, nikdy netahejte za samotny kabel.» Upozoméni! Dbejte, aby se
konektor nedostal do kontaktu se stfikajici vodou! « Konvici pouZivejte pouze pod soucasnym
plynulym dohledem! « Konvici je zakdzéno pouzivat bez dozoru v blizkosti détil « Zjistite-li
jakoukoli anomalii (napF. uslySite nezvykly zvuk nebo ucitite pach spaleniny), konvici okamzité
vypnéte a odpojte z elektrické sité! « Chrarite pfed prachem, vihkem, sluneénim zéfenim a
plsobenim zdroju bezprostfedné salajiciho tepla!  Konvice ani napajeciho kabelu se nikdy
nedotykejte mokryma rukama! + Ujistéte se o tom, zda napajeci kabel a zastrcka nejsou v
kontaktu s vodou nebo jinou tekutinou! « Privodni kabel odmotejte v celé délce! « Zapojovat je
dovoleno vyhradné do uzemnéné zasuvky ve zdi s napétim 230V~ / 50Hz! « K zapojeni kon-
vice nepouzivejte prodluzovaci kabel ani rozdvojku! « Napajeci kabel nesmi pfijit do kontaktu
s horkou plochou! « Konvici umistéte tak, aby zastrcka byla vzdy snadno pfistupna a snadno
vytazitelna ze zasuvky ve zdi! + Napéajeci kabel pokladejte vZdy tak, aby jej nebylo mozné
nahodné odpojit ze zasuvky, respektive aby nevisel z okraje stolu! * Topna télesalzahfivane
plochy varné konvice jsou po vypnuti konvice po urcitou dobu jesté teplé! « Po kazdém pouZiti
pfistroj vypnéte vytaZenim zastrcky ze zasuvky ve zdi! Pfistroj nechte vychladnout, vyCistéte
a potom ulozte na suché, chladné misto! « UrCeno k pouzivani v doméacnosti, neni urceno k
pouzivani v primyslovych podminkach! « Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou tech-
nicke Udaje a konstrukce ménit bez predchoziho upozoméni. « Aktualni uzivatelskou pfirucku
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si mizete stahnout z www.somogyi.hu. Neneseme zodpovédnost za piipadné chyby v tisku,
omlouvame se.

A Nebezpeci Urazu elektrickym proudem!
Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho prisluSenstvi je zakazano! Pfi poskozeni kte-
rékoliv Casti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal

@ Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét
vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal!

UVEDENI DO PROVOZU

1. Predtim, nez sendviCovaC uvedete do provozu, odstrarte opatrné veskery balici material
tak, abyste neposkodili pfistroj nebo napajeci kabel. V pfipadé zjisténi jakéhokoli poskozeni je
zakazano pristroj uvadét do provozul

2. Pristroj postavte na pevnou, vodorovnou plochu!

3. Pfi umistovani pristroje dodrzujte minimalni vzdalenosti uvedené na obrazku Cislo 2! Berte na
zfetel bezpecnostni piedpisy aktualné platné v dané zemi!

4. Pfistroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi! Nyni je pfistroj pfi-
praven k pouzivani.

5. Po zapojeni do elektrické sité se v pfistroji aktivuje funkce ohfevu, bude svitit Cervena a
zelena svételna kontrolka. Sendvi¢ovac nechte fungovat prazdny v provoznim rezimu, po dobu
cca. 10 minut.

6. Pfi prvnim pouzivani muZete citit mirny zapach koufe. To neni nebezpeCny jev a brzy odezni.
7. Nyni je pfistroj pfipraven k pouzivani.

CISTENI, UDRZBA

1. Pfed Cisténim pristroj odpojte z elektricke sité vytazenim zastrcky ze zasuvky ve zdi!

2. Pfistroj nechte vychladnout! (10 minut)

3. Vnéjsi povrch oCistéte mirné navihcenou utérkou. Nepouzivejte agresivni istici prostredky!
Do vnitfnich Casti pristroje, ani na elektrické soucastky se nesmi dostat voda!

4. Pristroj je zakazano ponofovat do vody!

5. Pracovni desky s nepfilnavou povrchovou Upravou je nutné po kazdém poutziti vycistit. Pra-
covni plochu otfete mirné navihéenou utérkou.

6. Odolné, pipalené zbytky jidla odstranite utérkou namo&enou do Setrného prostfedku na myti
nadobi. Nakonec Cistou navin¢enou utérkou otfete pracovni desky.

ODSTRANENi ZAVAD
Popis zavady Mozné odstranéni zavady
sendvi¢ovaC neni mozné uzaviit | sendvi€ je pfilis silny
sendvi neni dikladné propeCeny | pfied pfipravou sendvice pockejte, neZ se vypne zelena
svételna kontrolka




LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazduite zvlast a tyto nevhazujte do bézného
== komunalniho odpadu, protoZe mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi
nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo nepouZitelné pfistroje mizete zdarma
odevzdat v misté distribuce, respektive u vech takovych distributorti, ktefi se zabyvaji
prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizZete i na shér-
nych mistech uréenych ke shromaZdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni
prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni
organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfislusnymi pravnimi
predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné
naklady.

PECNICA ZA SENDVIE

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ]
PAZLJIVO PROGITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SAGUVAJTE IH ZA
DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJA

* Prije koriStenja proizvoda proCitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je
pripremljena na madarskom jeziku.

* Uredaj trebaju koristiti osobe sa oslablienim fizickim, mentalnim ili osjetnim sposobnostima, ili
one sa nedostatkom iskustva ili znanja, kao $to su djeca u dobi od 8 godina ako su pod nadzo-
rom ili ako su dobili upute o koriStenju uredaja od strane osoba koje su odgovorne za njihovu
sigurnost te su shvatili opasnost koja je povezana sa uporabom. Djeca se ne bi trebala igrati sa
uredajem. Djeca od 8 godina bi mogla odrzavati i Gistiti uredaj pod nadzorom odraslih osoba.
Djeca mlada od 8 godine ne bi trebala imati kontakt sa uredajem niti sa njegovim kabelom za
napajanje.

* Uvjerite se da se uredaj nije oStetio tijekom transporta. Ovaj uredaj se koristit za zagrijavanje
sendvica napravljenih od dvije kriSke kruha! * Ne postavljajte nista na vrh uredaja! « Postavite
uredaj samo na stabilnu i horizontalnu povrsinu! « Pripazite da udaljenosti ugradnje budu kao
na slici 2. Uzeti u obzir valjanu sigurnosnu regulaciju u zemlji upotrebe! « Aparat se ne smije
koristiti sa programibilnim timer-ima, timer prekidacima ili drugim daljinskim upravijacima koji
mogu automatski ukljuciti uredaj. + Samo za unutarnju primjenu na suhom mjestu! Zaétite
od vlaznih prostorija (kupaonice, bazeni i sl)! « Zabranjeno je koristiti uredaj u blizina kada,
umivaonika, tuSeva, bazena ili saune! * Prije premijeStanja ili ¢is¢enja uredaj iskljucite iz zidne
utiCnice. * Drzite utikaC a ne kabel za napajanje kada ga vadite iz uticnice! * Ne postavijajte
uredaj na elektricne ili plinske Stednjake i naili u blizini drugih vruéih povrsina.s Radi samo pod
stalnim nadzorom! « Ne palite uredaj u prisustvu djece bez nadzora! « Ako se utvrdi nepravilan
rad ( npr. neobicna buka ili spaljeni miris iz uredaja), odmah ga iskljucite! « Zastitite od praSine,
vlage, sunca i izravnog toplinskog zraCenja! * Nikad ne dodirujte aparat ili kabel za napajanje
mokrim rukama  Uvjerite se da kabel za napajanje ili utikaC ne dodiruju vodu ili bilo koju dru-
gu tekucinu! « Opustite kabel za napajanje u potpunosti! « Uredaj se smije prikljuciti samo na
propisno uzemljenje 230V AC/50Hz elektricne utiénice! « Ne koristite produzne kabele ili trake
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za napajanje da spojite uredaj! * Kabel za napajanje ne smije doci u dodir s vruéom povrsinom!
* Uredaj bi trebao biti smjeSten tako da se omoguci jednostavan pristup i uklanjanje utikacal
Vodite kabel za napajanje kako bi se sprijecilo njegovo izviaCenie ili sluajno spotakinjanje, te
da ne visi preko ruba stola! « Grijaci / grijane povrsine aparata su jos tople neko vrijeme nakon
Sto je uredaj iskljucen! « Iskljucite uredaj nakon svake uporabe, te iskljucite kabel za napjanje iz
zidne elektricne uticnice! Ostavite uredaj da se ohladi, ofistite ga te smjestite na Cisto i hladno
mjesto! + Uredaj je namijenjen samo za kuénu uporabu. Industrijska uporaba nije dopustena!
* Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne obavi-
jesti.+ KorisniCke upute mozete preuzeti s web stranice www.somogyi.hu. * Ne preuzimamo

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor!
U slucaju oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljuCite iz struje i obratite se
strucnoj osobi!

@ Ako se prikljucni kabel za struju osteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo proizvo-
dac, njegov serviser ili stru¢na osoba koja je obucena na odgovarajuci nacin!

POSTAVLJANJE

1. Prije ukljuCivanja po prvi put, pazljivo uklonite materijal za pakiranje kako ne bi oStetio aparat
I kabel za napajanje. Nemojte koristiti proizvod ako je oStecen na bilo koji nacin!

2. Uredaj postavite na stabilnu i horizontalnu povrsinu.

3. (5) Pripazite da minimum ugrdnje bude kao na slici 2. Pridrzavajte se propisa za sigurnost i
zdravlje koje nalaze zemlja uporabe.

4. Prikljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu utiénicu! Sada je uredaj spreman za rad.

5. Jednom kada ukljuCite uredaj, on Ce se pocCeti zagrijavati, crveno i zeleno svjetlo ¢e biti uklju-
Ceni. Ostavite ga da radi prazan otprilike 10 minuta.

6. Mozete osjetiti blagi miris dima prilikom prvog koristenja. To je bezopasno i brzo ispari.

7. Sada je uredaj spreman za uporabu.

CISCENJE, ODRZAVANJE

1. Prije CiSCenja uredaj ugasite te ga iskljuCite tako Sto Cete izvaditi utikaC iz elektricne uticnice!
2. Ostavite uredaj da se ohladi! (10 minuta)

3. Koristite blago naviazenu krpu za CiS¢enje vanjske povrsine uredaja. Ne koristite agresivna
sredstva za CiSCenje. lzbjegavajte ulazak vode unutar uredaja i na njegove elektricne kompo-
nente. Uredaj ne smije biti uronjen u vodu!

4. Ne prijanjaju¢a plata mora biti ociS¢ena nakon svake uporabe. ObriSite ploce rostilja sa
vlaznom krpom.

5. ZapeCeni ostaci hrane mogu se otkloniti krpom namocenom u blagi kuhinjski deterdzent. Na
kraju ploce obriSite sa Cistom, viaznom krpom.



TROUBLESHOOTING

Kvar

Moguca rjesenja

Toster se ne moze ugazatvoriti.

Sendvici su debeli.

Senavici nisu dobro peceni.

PriCekaijte da se zeleno svijetlo ugasi prije pecenja.

RASPOLAGANJE

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku-

== Canstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli§ i ljudsko zdravije!
KoriSteni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove
distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i
funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog
otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okoli$, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obra-
tite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene
obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.



(EN) SANDWICH MAKER

FEATURES
+ two sandwiches can be prepared at the same time « power light / ready for grilllight « non-stick grill plates « easy to clean « power cable storage

MAKING SANDWICHES

1. Prepare the sandwiches, using toast-bread. Put the desired filling on the bottom slice and cover it with a second slice of bread. Do not use
too much filling, since the sandwich maker can't be shut down, or the filling may burn on the grill plate.

2. If the device has reached the required temperature for baking sandwich, the green light goes out. If the device is shut down, it will warm up
quicker.

3. Release the handle lock and open up the sandwich maker. Do not touch the hot grilling plates.

4. Put the complied sandwiches to the bottom grill plate and shut down the upper grill plate. Fix it with the handle lock.

5. Release the lock and open up the upper grill plate after approx. 2 — 3 minutes. Take the sandwiches out with a wooden or heat resistant
plastic spoon. Do not use metal tools, because it can damage the non-stick covering.

6. If you do not grill further sandwiches, power off the unit by unplugging it from the electric outlet.

STORAGE

When the grill plates had cool down, shut the device and fix the handle lock. Coil the cable to the cable winder. Store in a cool, dry place!
TECHNICAL DATA

power supply: 230 V~/50 Hz

output; 750 W

dimensions of the appliance: 22cmx9,5¢cmx 22 cm

weight: 1,1kg

(H) SZENDVICSSUTO

JELLEMZOK
+ egyszerre két szendvics készithetd « aram alatt / stitésre kész jelz6fények ¢ tapadasmentes siit6felilet « knnyen tisztithatd « vezetéktartd

SZENDVICSSUTES

1. Allitsa 8ssze a szendvicseket toast-kenyér felhasznalasaval. Az als szeletre tegye az izlés szerinti tolteléket, majd fedje le egy masodik
szelet kenyérrel. Ne hasznéljon tul sok tolteléket, mert akkor nem csukhatd le a szendvicssiitd, illetve a toltelék a stit6lapra ég.

2. Ha a késziilék elérte a szendvicssiitéshez sziikséges hémérsékletet, akkor a zold lampa kialszik. Ha csukva van a kész(ilék, akkor hama-
rabb melegszik fel.

3. Oldja ki a fogantyl zarat és nyissa fel a szendvicssiit6t. Ne érjen a forrd siitélapokhoz.

4. Az 6sszedllitott szendvicseket tegye az alsé siit6lapra és lassan csukja ra a folsd siit6lapokat. Rgzitse a fogantyd zamal.

5. Kb. 2-3 perc muilva oldja ki a zérat €s nyissa fel a felsé siitélapot. Fa vagy h6allo mianyag kanallal vegye ki a szendvicseket. Ne hasznéljon
fém eszkozoket a szendvicsek kivételéhez, mert az megsértheti a tapadasmentes bevonatot.

6. Ha nem siit tovabbi szendvicseket, hizza ki a csatlakozodugét a konnektorbol.

TAROLAS

Ha kihiltek a stitélapok, csukja le a készlléket, reteszelje a fogantyl zaral. A vezetéket tekerje fel a vezetéktartora. A készliléket széraz,
hiivds helyen taroljal

MUSZAKI ADATOK

tapellatas: 230V~/50 Hz
teljesitmény 750 W

késziilek mérete: 22cmx95¢cmx22¢cm
tomege: 1,1kg

(S SENDVIEOVAE

CHARAKTERISTIKA
+moznost pripravit naraz 2 sendvice  kontrolky: pod napétim / pripraveny na opekanie  neprilnavy povrch « jednoduché Cistenie « drziak kabla

PECENIE SENDVICOV
1. Pripravte sendvice z toastového chieba. Na dolny platok naloZte pinku a pokryte druhym plétkom. NepouZite prilis vela plnky, lebo potom
nebudete vediet sendvi¢ovac zavriet, resp. pinka sa pripali na platfiu.
2. Ked pristroj dosiahol potrebnu teplotu na opekanie, tak zelena kontrolka zhasne. Ked je pristroj zavrety, rychlejSie sa zohreje.
3. Uvolnite uzaver drzadla a otvorte sendvicovac. Nedotykaite sa horticej platne na opekanie.
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4. Pripravené sendvice umiestnite na doln platiiu a pomaly zavrite sendvicovag. Upevnite pomocou uzaveru drzadla.

5. Cca. 0 2-3 mintty uvolnite uzaver a otvorte homu ¢ast sendviGovaca. Sendvice vyberte pomocou drevenej alebo teplovzdornej plastovej
obracacky. Nepouzivajte kovové néradie, lebo mézete poskriabat neprilnavy.

6. Ked nebudete pripravovat dalSie sendvice, vytiahnite pripojovaciu vidlicu zo sietovej zasuvky.

USKLADNENIE
Ked platne vychladli, zvrite sendvicova¢ pomocou uzaveru na drzadle. Kabel navirite na drziak kabla. Pristroj skladujte na suchom, chladnom
mieste!

TECHNICKE UDAJE

napajanie: 230 V~/50 Hz

vykon: 750 W

rozmery pristroja: 22cmx9,5¢cmx 22 cm
hmotnost: 1,1kg

SANDWICH MAKER

CARACTERISTICI
+ se pot prepara doua sandwichuri deodata * semnale luminoase sub tensiune / pregatit pentru prajit « suprafata de prajire antiaderenta « se
curata usor « suport pentru cablu

PRAJIREA SANDWICHULUI

1. Preparatj sandwichurile dupa gust, cu paine toast. Pe feliile inferioare asezatj continutul dorit, apoi acoperitj cu o alta felie. Nu folositj prea
multe ingrediente pentru umplutura, pentru ca s-ar putea sa nu reusiti sa inchidetj aparatul, respectiv se va scurge si se va arde pe placile de
prajire.

2. Céand aparatul atinge temperatura optima de preparare a sandwichurilor, lumina de semnalizare verde se stinge. Aparatul se incalzeste mai
repede, daca cele doua parij sunt inchise.

3. Desfacetj clema de blocare si deschidetj aparatul. Nu atingefj placile de prajire, pentru ca acestea sunt fierbintj.

4. Asezatj sandwichurile pe placile de prajire si inchideti cu grija placa superioara. Fixatj cele doud partj ale aparatului cu ajutorul clemei de
blocare.

5. Dupa 2-3 minute desfacefj clema de blocare a méanerelor si ridicatj placa superioara. Scoatefj sandwichurile cu o lingura din plastic sau lemn.
Nu utilizatj unelte metalice pentru a scoate sandwichurile din aparat, pentru ca riscalj zgarierea suprafetei antiaderente al placilor de prajire.
6. Daca nu dorifj prepararea altor sandwichuri, deconectatj aparatul de la retea prin scoaterea soclului din priza de perete.

DEPOZITARE X
Dupa racirea placilor de prdjire inchidefi aparatul si blocafj-i manerele. Infésurafj cablul de alimentare pe aparat, in locul special amenajat.
Pastrati intr-un loc uscat si racoros!

DATE TEHNICE

alimentare: 230 V~/50 Hz

putere 750W

dimensiunea aparatului: 22cmx9,5¢cmx 22 cm

greutate: 1,1kg

(SRBYMINE) SENDVIC TOSTER

OSOBINE

+ istovremeno rostiranje dva sendvica « indikatori za ukljucenost i spremnost za rade nelepljiva grejna ploca « lako Cistiva « drza¢ kabela
TOSTIRANJE SENDVICA

1. Napravite sendvi¢. Na donju kriSku stavite sastojke po Zelji i preklopite je drugom kriskom. Ukoliko je sendvi¢ predebeo moguce je da se
poklopac tostera nece moci zatvoriti i da Ce sastojci iscureti na grejnu plocu.

2. Ako je toster dostigao odgovarajucu temperaturu ugasice se zelena lampica. Ako je toster zatvoren temperatura se brze postize.

3. Odbravite drku i otvorite toster. Ne dodirujte vrelu plocu.

4. Pripremljeni sendvi¢ postavite na donju plo¢u, preklopite ga gomjim delom tostera i zbravite je.

5. Nakon 2-3 minuta odbravite gornji deo i vatrostalnom plasticnom ili drvenom lopaticom izvadite pripremljeni sendvic. Ne koristite metaine
predmete za vadenje sendvi¢a, metalni predmeti mogu ostetiti grejnu plocu.

6. Ako ste zavrsili tostiranje izvucite uredaj iz struje.

SKLADISTENJE
Nakon 8to je uredaj ohladen i o&iS¢en zatvorite toster i zabravite ga. Namotajte prikljucni kabel, skladistite uredaj na suvom tamnom mestul

TEHNICKI PODACI
napajanje: 230V~ /50 Hz
shaga: 750 W
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dimenzije: 22cmx9,5¢cmx 22 cm
masa: 1,1kg

(€D SENDVICOVAE

CHARAKTERISTIKA
« piiprava dvou sendvic soucasné « svételna kontrolka napéti / pohotovostniho rezimu « pracovni desky s nepfilnavou Upravou * snadné
Cisténi « prostor pro uloZeni kabelu

PRIPRAVA SENDVICU

1. Pfipravte si sendvice, pouZijte toustovy chiéb. Na spodni platek chleba poloZzte naplfi podle své chuti a potom piilozte druhy platek chleba.
Nepouzivejte velké mnozstvi napiné, protoze byste sendvicova¢ nezavieli, respektive by se naplit mohla pipalit na pracovni ohfivanou desku.
2. Kdyz sendvicovat dosahne teploty potfebné k pfipravé sendvict, zelena svételna kontrolka se vypne. Jestlize bude sendvi¢ovag uzavieny,
rychleji se ohfeje.

3. Uvolnéte uzavér drzadla a sendvicovac oteviete. Nedotykejte se horkych pracovnich desek.

4. Pripravené sendviCe polozte na spodni pracovni desku a pomalu sklopte homi ¢ast sendvicovace. Upevnéte uzavérem drzadla.

5. Po uplynuti cca. 2-3 minut uzavér uvolnéte a sendvicovac oteviete nadzvednutim vika. Pomoci dievéné nebo tepelné-odolné plastové [Zice
vyjméte sendvice. K vyjimani sendviét nepouZivejte kovové nacini, protoze byste mohli poskodit plochu s nepfilnavou povrchovou Gpravou.
6. Nebudete-li pfipravovat dal3i sendvice, vytahnéte zstrcku ze z&suvky ve zdi.

ULOZENI
Po vychladnuti pracovnich desek pristroj zaklapnéte a uzaviete uzaviraci pojistkou. Kabel namotejte na tlozné misto. Pristroj ulozte na suché,
chladné misto!

TECHNICKE PARAMETRY

napajeni: 230 V~/50 Hz

prikon: 750W

rozméry piistroje: 22cmx9,5¢cmx 22 cm
hmotnost: 1,1kg

PECNICA ZA SENDVIE

INACAJKE

+ Dva sendvi¢a mogu biti pravijena u isto vrijleme* Snaga svjetiosti/spremno za svjetlost rodtiljas Ne prijanjajuca platas lako ciScenje « spremiste
za kabel za napajanje

PRAVLJANJE SENDVICA

1. Za pravljenje sendvica korsitite kruh za tostiranje. Stavite namirnice na jednu krisku kruha te je prekrite sa drugom. Ne koristite previde
namimica, jer se uredaj ne¢e moci zatvoriti, te namimice mogu iscuriti na ploce rostilja.

2. Ako je uredaj postigao temperaturu za pecenje, zeleno svjetlo se ugasi. Ako je uredaj zatvoren, brze e se zagrijati.

3. Otpustite blokadu rucice te otvorite toster. Ne dirajte ploe rostilja jer su vruce.

4. Stavite sendvice na donje ploce tostera, te zatvorite ga. Zablokirajte toster sa njegovom rucicom.

5. Otpustite blokadu rucice i otvorite gomnju plo¢u nakon otprilike 2-3 minute. Sendvice izvadite sa drvenom ili plastiénom otpornom na vruéinu
Zlicom. Ne koristite metalni pribor.

6. Ako ne zagrijavate sendvice, iskljucite uredaj tako $to ce te ga iskljuciti iz elekiricne uticnice.

SMJESTANJE
Kada se ploce rodtija ohlade, zatvorite uredaj i fiksirajte rucku, tako da zaklju¢a uredaj. Omotajte kabel oko njegovog drzaca. Pohranite na
suho i hladno mjesto!

TEHNIGKI PODACI

napajanje: 230 V~/50 Hz

shaga: 750 W

dimenzije uredaja: 22¢cmx9,5¢cmx22cm
tezina: 1,1kg

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®

since 1981
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